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Fixez les éléments en bois au garde-corpss à l'aide de 
4 coins.

Vissez les supports aux éléments en bois avec les vis, 
mais ne serrez pas la vis intérieure (pour ajuster le 
positionnement après).

Installez le garde-corps sur le réceptacle à pierres de 
sorte que sa paroi extérieure se verrouille entre les 
coudes latéraux des supports.

Serrez bien les vis non serrées entre les supports et les 
éléments en bois.

Pliez (à l'aide de pinces) les extrémités inférieures 
des supports pour les serrer bien contre la paroi du 
réceptacle à pierres afin de bien fixer les supports. 
C'est fait!

Entretenez les éléments en bois du garde-corps avec 
un agent de protection du bois offrant une protection 
respirante pour prolonger la durée de vie du bois. 
N'utilisez que les produits conçus pour le sauna. 
Enduisez le bois au moins une fois par an, mais si 
vous fréquentez souvent le sauna, le traitement plus 
fréquent ne sera pas de trop.

Garde-corpsFR

Create full railing by connecting wood profiles with 4 corner 
plates.

Screw the supports to the wood profiles without tightening 
the inner screw (for better placement afterward). 

Place the safety railing on the heater in a way that the 
heater’s outer wall locks between the supports' side bends. 

Fix the untightened screws between the supports and wood 
profiles.

Bend (using pliers) the lower ends of the supports tightly 
around the heater wall to fix the movement of the supports. 
Well done!

Maintain the wooden parts of the guardrail with a 
breathable wood preservative to prolong its life. 
Use only products made for the sauna. Repeat the 
maintenance procedures at least once a year, but if 
you use the sauna often, you should also treat the 
wood more often.
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Veuillez trouver les dernières informations sur nos 
produits sur notre site: huumsauna.com 

Find the latest updates on our website: 
www.huumsauna.com

ATTENTION! To protect against moisture and heat, 
treat all wooden parts with a heat-resistant, 
non-toxic wood preservative to prevent warping, 
cracking, and decay. 
For lasting protection, reapply at least once a year.

ATTENTION ! Pour protéger contre l'humidité et la chaleur, 
traitez toutes les pièces en bois avec un produit de 
préservation du bois résistant à la chaleur et non toxique 
afin d'éviter le gauchissement, les fissures et la dégradation. 
Pour une protection durable, réappliquez au moins 
une fois par an.


